
<Лл/гH^zu-/ Л/. ■

•YrJT<ff

СОВЕТСКАЯ
"іа о.

КУЛЬТУРА'

т т*
ПАНОРАМА

ііУчитесь делать
из себя людей»
Это, конечно, не моя приви-

легия: она выпадала, наверное,
каждому моему земляку. В ка-

ких только местах, в каком

только окружении не слышал я

это имя: Мустай_Карим , По это-

му именя7 какало паролю, оп-

ределяли мою принадлежность
к родному краю. «А-а, Мустай!
Башкирия!» — обнимали, как

брата, в горах Алтая. «Как хо-

рошо, что у вас есть оні» — с

доброй завистью вздыхали

братья-свердловчане, как-то

осиротевшие без Бориса Ручь-
ева. «Читайте, читайте еще!» —

нетерпеливо подталкивали сту-
дентки пединститута в латыш-

ском городе Лиепая, когда в

лекцию о Башкирии я вставлял

несколько отрывков из стихо-

творения Мустая Карима...
А это я услышал уже у себя.

Одна из снежных зим свела

меня с жизнерадостным чело-

веком Л. К. Кизамутдиновым.
Учитель, пенсионер, жизненные

дороги которого прошли через
горящую Смоленщину! и Гер-
манию, Норвегию и лагеря
Крайнего Севера, рассказывал,
как в 60-е годы, в период ду-
шевного непокоя, он раздобыл
номер телефона своего одно-

кашника по пединституту М. Ка-
рима и, не успев даже назвать

себя, услышал: «Лекандр?! Это
ты? Откуда звонишь?» — буд-
то и не было тридцати лет

разлуки. «Тогда я успокоился и

гібчувствовал себя наконец
дома».

В пересечении этих оценок,
а их можно продолжать без
конца, видится мне и пучность

самого Мустая, и одна из важ-

ных граней творчества того по-

коления, которое на полях Ве-
ликой Отечественной завоева-

ло себе право говорить прав-

ду. Не случайно именно эту по-

ру суровых испытаний вернув-
шийся с войны поэтом Мустай
Карим называет поворотной в

своей судьбе.
Нам хорошо известна проро-

ческая сила лучших образцов
советской поэзии предвоен-
ных лет, особенно той ее мощ-

ной поросли, которая стреми-
тельно поднималась к понима-

нию высокого трагизма эпохи.

Незадолго до войны М. Карим
писал: «Пуля бойцу восемна-

дцати лет пробила насквозь

комсомольский билет и грудь
молодую пробила». А в 1943
году подобное случилось с

автором этих строк (его зали-

тый кровью комсомольский би-
лет теперь хранится в музее
республиканской школы-интер-
ната).

Что смерть! Не для
смерти я жил и служил.

Я честную голову честно

сложил

За жизнь. За нее умираю!
Вплетенные в ткань времени,

строки эти звучат и сегодня
свежо и чисто. А тогда, в пору
миллионов смертей, они вели

ноту жизни и подчиняли ей все

остальные. Поняв душой поэта,
что даже самым громким голо-

сом не перекричать канонаду,
в стихах он избирает интона-

цию доверительного разговора
с читателем, как бы беседу в

приглушенной тиши землянки.

Отсюда и обостренный инте-

рес в его поэзии военных лет

не к батальным картинам, а к

внутреннему миру воина.

Дар раствориться в народ-
ном мнении, народном взгля-

де на вещи и явления всегда
был свойствен сэсенам —народ-
ным сказителям. И лирический
герой М. Карима даже в самых

острых и нелицеприятных сти-

хотворениях выступает не как

частное лицо, а как гражданин,
мыслитель, за болью и гневом

которого стоят выдержавшие
испытание временем нравст-
венные принципы и жизненный
опыт народа. И это качество

поэзии М. Карима восприни-
мается национальным читате-

лем как естественное. А вот со

стороны оно замечается ост.

рее и резче. «Главная же твор-
ческая мука моя, когда я пе-

реводил Мустая Карима, —
признавался, например, эстон-
ский поэт Арви Сийг, — заклю-

чалась в том, чтобы почувст-
вовать внутреннюю грань меж-

ду той простотой, которая
хранит обаяние наива и перво-
родную ясность, и той систе-

мой мастерства, с помощью ко-

торой эта простота достигает-
ся... Путь к простоте сложен».

Согласно восточной тради-
ции, о самых больных пробле-
мах времени М. Карим часто

говорит в условной, иносказа-

тельной манере (таков, напри-
мер, фарс «Коня Диктатору!»).
Вероятно, поэтому возникали

конкретные ассоциации со

слезливым, боящимся сытости

своего народа Диктатором, с

его тощим, угодливым идеоло-

гом, с готовым нарисовать
вождя в 336 позах художником.
Эти ассоциации ушли вместе с

теми, кто на них напрашивался.
Но можно ли быть уверенным,
что никто и никогда не повто-

рит слова Диктатора, сказан-

ные «идейному брату Метле».
«А хороша Метла! В умелых,
конечно, руках. Махнул раз —

и все лишние законы вымела.

Махнул два — права там вся-

кие. Махнул три — и всю Кон-
ституцию в мусорную кучу. Од-
на демократия осталась, хоро-
шо подметенная. Теперь ост-

ров в моем кармане».
Нравственный максимализм,

основательность и неторопли-
вость взгляда на события и лю-

дей, лирическая самоуглублен-
ность, отсутствие предвзято-
сти, эмоциональной и логиче-

ской одномерности, нежная и

строгая забота о слове—в этом

и состоит следование тем жиз-

ненным и художественным за-

ветам, которые вырастило в

поэте нелегкое время. И чем

назойливее звучали утвержде-
ния о грандиозных успехах, не-

виданных достижениях, тем

драматичнее становилось ми-

роощущение лирического ге-

роя М. Карима.
В сущности и повести «Дол-

гое, долгое детство», «Поми-
лование» и «Деревенские адво-

каты», представляющиеся частя-

ми триптиха, целостного по

своему общему замыслу, напо-

минают человеку, оказавшему-
ся в мутном потоке 70 —80-х
годов, о непреходящей ценно-

сти уроков прошлого, огром-
ной ответственности перед на-

стоящим, каким бы оно ни бы.
ло жестким по отношению к

тебе. О долге и ответственно-

сти человека перед подобными
себе.

Как шаг на пути к добру, как

подвиг во имя правды воспри-
нимаются и судьбы трех геро-
ев драматической трилогии
М. Карима: Акъегета («В ночь

лунного затмения»), Салавата
(«Салават») и Прометея («Не
бросай огонь, Прометей!»).
Вспомним наиболее драматич-
ный эпизод в последнем про-
изведении. Титан Прометей,
вдохновляемый земной любо-
вью, вступая в спор с самим

Зевсом, приносит людям огонь.

Как же они восприняли это?
Люди знают, что огонь не

только «погибель», «смутьян»,
«защитник ссоры», но и источ-

ник, способный высветить прав-
ду. Но как раз это и вы-

нуждает их с ожесточением

отвергать свое же благо: прав-
да требует мужества. А что же

движет Прометеем? На что

ему надеяться? В чем источник

его веры? Поиск ответов на эти

вопросы приводит нас к Проме-
теевой мысли: «Учитесь делать

из себя людей, и только в этом

вижу оправданье».
Близок этому герою по духу

и Салават Юлаев, которым
движет тревога за будущее,
высокое чувство ответственно-

сти за жертвы и муку, прини-
маемые народом на пути к сво-

боде. «Чем будут оправданы
пролитая кровь, души ушедших,
чем? Достойна ли была наша

цель этих потерь и жертв?».
Мысль эта не покидает его и в

минуты победного торжества,
достигнутого ценой крови баш-
кир, русских, татар, чувашей,
калмыков.

«Может быть, через века на-

ши земляки придут сюда по-

клониться?» — так факты из

жизни конкретной историче-
ской личности приобретают
обобщенно-символическое со-

временное звучание, сближая
эпохи в главной сути, в общно-
сти вопросов, встающих перед
каждым новым поколением.

УФА.
Раис АМИРОВ.


